Modersmal har vi allihopa — dom med
och vi med

Lilian Nygren-Junkin, universitetslektor i svenska

Frigar man en person i Sverige vad han eller hon har for modersmal, far
man i regel det forvintade svaret “svenska”. Men idag finns det ménga
undantag till den regeln, nirmare bestimt omkring tolv procent av landets
befolkning. Vinder man sig med samma friga till elever i den svenska
skolan ligger andelen som skulle svara med ett annat sprék in “svenska”
nigot hdgre, runt femton procent av alla som gér i skolan i Sverige. I stor-
stadsomrddena blir genomsnittet enligt Skolverkets statistik upp emot det
dubbla. Bakom dessa siffror déljer sig en synnerligen brokig sprikmiljo
— det talas ver hundra olika modersmal i dagens mangkulturella Sverige.

Att modersmélet har en central betydelse for vér identitet 4r nog de flesta
overens om. Nir jag som svensk i utlandet plotsligt hér mitt hemlands
vilda tungomal talas i nirheten lystrar jag till, ser mig omkring for att upp-
ticka talaren och upplever kanske att hjirtat klappar lite snabbare. Ménga
kinner sikert igen sig i det hir. Innan man vet ordet av, har man gitt fram
till en total frimling och hejat, presenterat sig och borjat prata som om
man vore gamla vinner. Vi identifierar oss genom virt gemensamma sprik
och vir svenska identitet lyser ur 6gonen pé oss. Inte har vi en tanke pd att
folk omkring oss inte begriper ett dyft av det vi siger.

Om man som iranier i Sverige hor persiska talas, 4r det inte sd kons-
tigt om man reagerar pd precis samma sitt. Det som diremot skulle vara
konstigt 4r det rakt motsatta, dvs. att inte anvinda modersmélet med sina
landsmin utan konversera med mer eller mindre anstringning pa det
lokala majoritetsspriket, som man behirskar mer eller mindre bra. Att
samtala pd svenska skulle kinnas krystat och onaturligt, dven om ingen
annan i nirheten just da forstar persiska. Precis som for utlandssvensken
blir modersmaélet en birare inte bara av vért kulturarv utan dven av vir
personliga identitet.
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Tvdsprikighet och modersmil

Det ir dock inte bara f6r identiteten som modersmalet spelar en central
roll. Det har idven ett stort inflytande &ver hur vil en persons andrasprik
utvecklas. Sprakforskare bade i Sverige och internationellt idr helt 6ver-
ens pd den punkten. Diremot verkar det inte som om politikerna har
tagit till sig den informationen 4nnu, och dven bland “folk pd gatan” tycks
den hir kunskapen saknas hos manga. Vad man tror sig “veta” dr snarare
uppfattningar som presenterades under den tidigare hilften av forra seklet
och som var baserade pd, med dagens métt mitt, undermaligt genomférda
undersékningar.

En sadan vanforestillning 4r att det inte skulle vara bra for ett barn att
utveckla sitt modersmédl om det inte dr majoritetsspriket. Modersmélet
skulle pd ndgot vis "vara i vigen f6r” majoritetsspriket och orsaka forvir-
ring och forsening i barnets andraspréksutveckling. Resonemanget bakom
denna uppfattning ligger mycket nira de tankar om ett begrinsat sprak-
utrymme i minniskohjirnan, som menar att mer in ett sprik inte skulle
fd plats pi samma ging. (Den instillningen har sina rotter i en tid da
nationalromantiken flodade och slagord som "Ett folk, ett land, ett sprak!”
dnnu inte hade kommit att associeras med rasbiologi och fascism.) Vi som
ar tva- eller flersprakiga vet utifrdn var egen erfarenhet att s inte 4r fallet.
Under senare hilften av 1900-talet bérjade dven sprikforskarna uppticka
detta och vetenskapligt dokumentera det. Av deras arbete framkom, att
formdgan att anvinda mer in ett sprik inte bara var en praktisk fordel i ett
allt mer internationaliserat samhille, utan det var ocksé positivt for indivi-
dens kognitiva utveckling, dvs. hur det intellektuella kapital en minniska
fods med utvecklas i samspel med omgivande miljofaktorer.

Detta framkom i borjan av 1960-talet, d& forskarparet Gardner och
Lambert skulle utvirdera effekterna av en ny tvasprakig skolform i Kanada.
Férutom mitning av sprikfirdigheterna och imneskunskaperna skull de
dven undersdka om resultaten visade pd ndgra negativa effekter pd elever-
nas intellekt. Férhoppningen var att det inte skulle bli ndgra mitbara skill-
nader i den kognitiva utvecklingen mellan den tvdsprikiga gruppen och
den ensprikiga kontrollgruppen. Helt ovintat visade resultaten att de tva-
sprakiga eleverna hade bittre resultat pd intelligenstesten dn de ensprékiga.
Efter testning av andra tvasprakiga elever kvarstod samma omvilvande
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slutsats: att ha tva sprak istillet for bara ett var inte bara oskadligt utan till
och med bra f6r den kognitiva utvecklingen. Andra forskare gjorde ytter-
ligare undersokningar p& andra tvasprakiga elevgrupper, med noggranna
kontroller av socio-ekonomiska faktorer och alder/kén, och fler rapporter
om tvasprikighetens positiva effekrt lades fram.

Sedan dess har fler undersskningar gjorts sivil i Sverige som i andra
linder, som visar att elever med goda firdigheter i bide sitt forstasprak
(ett minoritetssprdk) och skolans sprk (deras andrasprik) fir dels bittre
skolresultat overlag 4n deras ensprikiga kamrater, dels bittre firdigheter
i ytterligare sprak som ingdr i skolans kirnimnen, sdsom engelska i Sve-
rige. Den svenska forskaren Margret Hill publicerade 1995 en underssk-
ning av 42 gymnasieelever i Goteborg som alla hade ett annat modersmal
in svenska och alla bodde i mangkulturella stadsdelar. Av den framkom,
att de elever som sedan forsta skoldret oavbrutet hade deltagit i moders-
mélsundervisning var de som uppvisade inte bara de bista firdigheterna i
forstaspraket utan dven i svenska, jimfért med dem som inte hade fite lika
mycket undervisning i sitt modersmal i skolan. Dessutom hade de bittre
genomsnittsbetyg och bittre betyg i engelska 4n sina ensprikiga svenska
jimnariga. De elever som deltagit i modersmélsundervisning under en del
av grundskolan men sedan hoppat av, hade resultat som var jimforbara
med de ensprikiga svenska elevernas, medan det gitt simre for de elever
som avbrutit deltagandet efter bara en kort tid.

Likartade resultat aterfinns i ett mycket stérre material som det ameri-
kanska forskarparet Thomas och Collier presenterade 2002. I motsats till
Hill, som hade intervjuat ett begrinsat antal ungdomar under en kort tid,
hade Thomas och Collier fsljt Gver 42 000 elever under tolv ars tid, frin
forsta till sista skoldret. Alla hade bérjat skolan utan kunskaper i engelska.
Den hir undersokningen visade att studieresultaten for de elever som fatt
undervisning bade pa sitt modersmal och pé engelska i skolan, dtminstone
till och med det sjdtte skoldret, sammantaget var bittre in genomsnitts-
resultatet for de ensprikigt engelsktalande eleverna. Diremot fick alla de
flersprakiga elever som inte fitt ndgon undervisning pd modersmaélet i snitt
simre resultat 4n de ensprikiga eleverna. En del hade dock fitt undervis-
ning pi béide forsta- och andraspriket under en kortare 6vergingsperiod
och de klarade skolarbetet ndgot bittre 4n de som bara hade fitt andra-
spriksundervisning nir de bérjade skolan.
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Skolan och flersprikigheten

Modersmaélet tycks allts spela en avgorande roll nir det giller sprik- och
kunskapsutveckling. Trots det fir manga flersprakiga elever i Sverige ingen
undervisning vare sig i eller pd sitt modersmal. Hir finner vi kanske svaret
pa varfér det enligt Skolverket 4r en storre andel flersprikiga elever in
ensprakiga svenska elever som inte uppnir mélen i grundskolan. Detta ir
dessutom en negativ trend med en allt stérre procent elever med utlindsk
bakgrund som gir ut skoldr 9 utan behérighet till gymnasiets nationella
program eller till och med helt saknar slutbetyg. Utifrin de studier som
citerats ovan ir det inte svért att ana sambandet mellan dessa forsimrade
skolframgangar och de nedskirningar i undervisning i andra modersmil
in svenska som gjordes pd 1990-talet.

Forklaringen till de flersprakiga elevernas svarigheter att som grupp
— med stora individuella variationer — leva upp till de kunskapskrav som
skolans stiller, brukar vara att det 4r brister i deras svenska sprakfirdigheter
som stiller till problem. Och visst ligger det ett stort matt av sanning i det.
Skolans sprak i till exempel liromedel kriver en mycket god férmdiga att
anvinda svenska, inte minst i skrift. Att uppnd den férmagan 4r mindre
problematiskt for elever som har svenska som sitt forstasprak 4n for dem
som har det som sitt andrasprik, eftersom sprikfirdigheten i svenska kan
vara direkt beroende av hur vil deras modersmal fictc méjlighet att utveck-
las. Forskningen idag visar ju att ett starkt modersmal 4r den bista grunden
for ett bra andrasprdk. Men om ett modersmal ska fi utrymme att viixa och
mogna till en aldersmissigt adekvat nivd, behéver det fa sin givna plats i
skolan, dir barn och ungdomar tillbringar sin mesta vakna tid. Studierna
ovan visade att de flersprikiga elever som klarade skolarbetet bist, till och
med bittre in de ensprikiga eleverna, var de som hade fitt anvinda och ut-
veckla sina modersmal i skolan, antingen genom att delta i modersmalsun-
dervisning eller genom att tilligna sig imneskunskaper pd modersmalet.

Att i skolan f3 ldra sig att ldsa och skriva pé sitt modersmél har ocksa
enligt forskningen en positiv effekt bide pa lis- och skrivforméigan pa skol-
spraket och pd elevens skolframging i sin helhet. Det budskap skolan ger
genom att se elevens modersmal som relevant i skolans arbete bidrar dess-
utom till att stiirka elevens sjilvbild, vilket i sin tur har en positiv inverkan
pd inldrningen av bade andraspriket och 6vriga kunskaper. Lyfts dirtill

222



Modersmdl har vi allihopa — dom med och vi med

virdet av att kunna tv eller flera sprék fram som en tillgéng for bide elev-
erna och samhiillet, kan skolan bittre motivera de flersprakiga eleverna att
satsa pd savil modersmal som andrasprik. Genom att ibland lata eleverna
arbeta i klassrummet pd sina modersmél och ge status at de firdigheter som
eleverna har med sig — men som kanske inte liraren behirskar — blir det
littare f6r elever med utlindsk bakgrund att i sin tur se det skolan erbjuder
som betydelsefullt och angeliget. Det handlar om 6msesidig respekt.

P4 senare dr har man i en del skolor i Sverige borjat med undervisning
bade i och pé elevernas modersmal, sa att det till exempel gar att f under-
visning i matematik pé arabiska och bosniska eller samhillsorienterande
dmnen pa albanska och kurdiska. Samtidigt fir eleverna forstés alla 6vriga
dmnen pd svenska och har tillging till undervisning i svenska som andra-
sprak. Dessa initiativ har visat sig vara mycket framgéngsrika och populira
bland savil de flersprikiga eleverna som samtliga lirare. Eleverna uppvisar
inte bara positivare attityder till skolarbetet i sin helhet utan i en del fall
rapporteras de ocksa ha fitt bittre sprikfirdighet i svenska.

Tvdsprikig kompetens
Tyvirr utgér de hir skolorna undantagen snarare in regeln, och moders-
mélsundervisningen lever i minga skolor i en osiker tillvaro. Det blir de
kortsiktigt tillgingliga resurserna som styr, inte det som bist gagnar de
flersprakiga elevernas sprik- och kunskapsutveckling. Det dr knappast en
tillfallighet att de hir resonemangen fir sirskilt stort gehér, nir det blaser
sndla vindar i det invandrarpolitiska klimatet. I Norge och Danmark har
nedskirningar i flersprikiga elevers ritt till undervisning i andra modersmal
dn “nationalspriket” gitt hand i hand med valframgingar for frimlings-
fientliga politiska partier. Samma utveckling har dgt rum i Nederlinderna.

Nir svenska skolor idag sitter ekonomiska intressen framfor elevernas,
blir féljden litt att vissa utsatta grupper drabbas. Om skolan menar allvar
med att vilja frimja skolframgingen fér elever med utlindsk bakgrund,
maste skolledare och skolpolitiker i Sverige bérja ta till sig vad forskarna
siger och erfarenheterna bekriftar, nimligen att forstaspriket ”banar vig”
i hjirnan for andraspraket — och ytterligare sprak — genom att det ér det
forsta redskap hjirnan anvinder for att lira ord, bilda begrepp och ut-
veckla véra minnesfunktioner.

Nir modersmélets utveckling stannar av, blir det darfor litt sd att andra-
spraket inte heller kommer vidare. Fir modersmalet en chans att nirma sig
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&ldersmissig nivd, till exempel genom ett lingre besok i ett omride dir det
dr majoritetssprik, foljer firdigheterna i svenska snart efter. Jag har flera
ginger fatt rapporter frin lirare som deltagit i kompetensutveckling om
flersprikighet, dir de berittat om detta fenomen, som forst verkat forbryl-
lande men sedan fitt sin forklaring. S hir beridttar en grundskollirare frin
sodra Vistergotland:

Forra dret var Francisco borta tre minader. De andra eleverna — och
deras forildrar — undrade om Francisco skulle fi gd om femman...
Till min f6rvining si hade Franciscos kunskaper i sivil engelska
som svenska, utvecklats under besoket i Chile. Mirkligt, tyckte jag.
Efter den hir kursen vet jag bittre, en utvidgad bas och utbyggnad
i forstaspraket, gor att dven andra sprik utvecklas.

En annan lirare som undervisar pd en grundskola i Bohuslin skriver:

Zahra [som gér i tvdan] frigar alltid om hon inte férstir nigot ara-
biskt ord f6r det ir viktigt att f6rstd arabiska eftersom de dker till Li-
banon varje sommar. I somras var hon i Libanon en hel minad och
hon kinde det som om hon hade varit dir hela sitt liv. Arabiskan
flot pd s bra. Nir hon kom tillbaka till Sverige var hennes svenska
mycket bittre. Det var frsta gingen som jag upptickte att svenskan
gatt framdt trots att hon pratat arabiska hela sommaren. Vi har ju
ldst detta pa kursen hur bra det ska vara. Nu sg jag verkligen resul-
tatet av att arbeta med sitt hemsprak.

En gymnasieldrare i svenska som andrasprik i Géteborg kommenterar:
”Jag anser att modersmalsundervisningen ir jitteviktig for andraspriks-
inlirningen, och jag mirker tydligt att de elever som liser sitt modersmal
gar det bittre for.”

Det inte 4r frigan om att prioritera det ena eller det andra spraket utan
det 4r en tvdsprikig kompetens som utvecklas. Med den dkade kompeten-
sen i andraspriket kan de flersprikiga eleverna bittre f6lja imnesundervis-
ningen i skolan. Men innan deras svenska har ndtt den nivd som krivs for
att iamnesinnehillet ska bli begripligt, kan en 16sning vara att modersmilet
ocksd anvinds for att inhimta kunskaper. Resultatet blir att alla vinner:
bade svenskan och modersmélet utvecklas och eleverna lir sig det de behs-
ver for att klara skolarbetet, med 6verbetyg.
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